
767. Плавание

В итоге остались только Шервуд и более 10 аристократов, которые находились связанными под
сценой.

Теперь, увидев эту кровавую, бездушную картину, эта кучка вечно стремившихся к власти и
личной выгоде аристократов, которые сами же навлекли на себя неприятности свои заговором,
до смерти перепугались. Берёзов и Гурайт уже давно потеряли сознание. А бывший командир
размещавшихся в городе Цинфэн войск обделался от страха. Тяжело было поверить, что эти
трусливые, как зайцы, отбросы некогда руководили войсками крупного военного города
империи!

«А-а…» Вылилось несколько вёдер холодной воды. Аристократы, словно резанные свиньи,
завизжали, придя в себя.

Некоторые слёзно умоляли пощадить, при этом перекладывая все обвинения на других.

А некоторые совсем обезумели от страха, что не могли и одного предложения нормально
связать.

Лишь лидер аристократов Шервуд, словно бабуин, которому палку в задницу запихали,
истерично закричал: «Нет, ты не можешь убить нас. Пусть даже ты и военный гений империи,
но ты не можешь убить потомственных аристократов, которым пожаловал титул царствующий
дом империи. Меня судить имеет право только император. Только он может приказать убить
потомственных аристократов…Ты превышаешь полномочия. Король Шамбора, ты превышаешь
полномочия. Империя накажет тебя!»

По законам империи военный гений действительно не имел права казнить потомственных
аристократов.

А если быть точнее, то военный гений не имел даже права вмешиваться в дела военного
управления в крупных провинциях. Этим правом обладали царствующий дом и военный совет
империи. Шервуда и остальных полагалось заключить в тюрьму в столице, где они бы
привлеклись к суду. Хоть сегодняшние действия Сун Фея и вызывали всеобщее одобрение,
однако, если его строго оценивать по законам империи, то он уже превысил полномочия. Рано
или поздно его должны были допрашивать царствующий дом и рыцарский орден империи!

Это и была соломинка надежды Шервуда.

Если сегодня он не умрёт, то пусть даже и будут неопровержимые доказательства его
преступлений, когда его отправят в столицу на суд, вполне вероятно, что у него отберут только
потомственный титул, но зато не приговорят к смерти. А через несколько лет, когда всё
уляжется, у него появится шанс возобновить свой титул.

Но…

«Пока вы живы, этого будет недостаточно для защиты юга империи, недостаточно для того,
чтобы почтить память падших героев, недостаточно для того, чтобы предупредить таких же
подобных вам подонков. Поэтому сегодня вечером вы непременно умрёте!»

Каждое слово и каждая буква были полна намерением убить. Его речь перекрыла Шервуду и
остальным возможность счастливо отделаться. Теперь эти люди окончательно потеряли
надежду.



«Убить! Кто впредь посмеет усомниться в Константине, пусть лично у меня спросит!» Сун Фей
окинул взглядом всю площадь, увидел ждущие казни лица негодовавших солдат и граждан и
непререкаемым тоном отчётливо отдал приказ казнить аристократов.

Воин Византии подтолкнул 10 с лишним аристократов к месту совершения казни и высоко
занёс длинный меч над головой.

В этот момент внезапно вышел король Византии Константин и взял из рук воина Византии меч,
решив лично совершить казнь. Он махал мечом налево и направо. Рубились головы
трепыхавшихся, жалобно просящих или потерявших сознание от страха аристократов!

На площади раздались бурные овации!

Этот поступок вызвал у всех чувство удовлетворения.

«С этого дня тот, кто посмеет устраивать беспорядки на юге империи, сеять раздор в Византии
и устраивать бунт ради стремления к власти, пусть знает, что он кончит точно так же!»

Слова Сун Фея долго раздавались эхом в непроглядных сумерках, а также в ушах и сердцах
каждого человека.

С момента образования Зенита никогда не происходило такого крупномасштабного
истребления знатных аристократов. После беспощадных очисток в городе Двух Флагов и
столице Византии в империи незаметно стало ходить из уст в уста другое прозвище Сун Фея –
[Убийца аристократии].

……

На второй день.

Небо было ясным и напоминало огромный блестящий драгоценный камень, инкрустированный
в пустоту. На поверхности моря вздымались многочисленные зелёные волны, которые блестели
под лучами солнца. Дул слабый ветерок, доносивший влажный запах солёного моря. Для
человека, не имевшего опыта мореплавания, это действительно был удивительный пейзаж.

Военный корабль Леона средних размеров с поднятыми огромными чёрными парусами плыл с
умеренной скоростью по штилевому морю.

5 часов назад, во время восхода солнца, Сун Фей вместе со студентами Шамбора сели на этот
ранее захваченный в сражении корабль Леона и незаметно выдвинулись из гавани столицы
Византии.

Новость об их убытии пока хранилась в тайне. Только король Византии и небольшое
количество людей знали об этом.

К полудню военный корабль вышел в открытое, безбрежное море. Куда ни глянь – повсюду
морская вода. В радиусе несколько сотен километров царил сине-зелёный цвет. Волны
набирали обороты. В небе парило несколько неизвестных гигантских морских птиц, которые то
и дело кричали. Берега больше не было видно.

[Александр I] прошлой ночью незаметно отправился назад в Шамбор. Рядом с Сун Феем
остались лишь 9 студентов университета войны и мира, приближённый телохранитель Торрес и
телохранитель-увалень Хески, а также оставшийся в живых после кровавой расправы над



аристократами прошлой ночью Рен Найт. Остальные городские полицейские и святые воины
последовали за [Александром I] назад в Шамбор.

Сун Фей выбрал морское судно Леона средних размеров, так как его было проще
ремонтировать. Из числа захваченных в плен моряков Леона он выбрал более 40 крепких
мужчин, которые помогали управлять кораблём. На корабле был поднят флаг Леона. Корабль
направлялся в империю Леон, а путь ему указывал служивший бесплатным проводником
Платиновый Принц Льорис.

Где-то в полдень корабль покинул залив мыса Бурь.

[Ароматное море] являлось внутриматериковым морем в Азероте, а если быть точнее,
внутриматериковым озером, потому что большая часть его водных территорий находилась
внутри континента, и только несколько крупных рек объединяли его с граничащими с
континентом морями. Но из-за слишком большой площади и солёной воды,

а также потому что там, по слухам, обитала морская раса, люди привыкли именовать это озеро
морем.

Также в этих водных территориях росли удивительные водоросли под названием “ароматные
водоросли”, которые источали блеклый аромат. Каждый год после суровых холодов, когда
становилось тепло, водоросли быстро размножались, и даже сама морская вода начинала
источать блеклый аромат. Отсюда и название [Ароматное море].

После покидания залива мыса Бурь, если не активировать магические силовые установки и
двигаться на обычной скорости, то потребуется примерно 2 месяца, чтобы добраться до
северной береговой линии Леона. Естественно, активировав магические силовые установки,
удастся добраться всего за 5-6 дней.

Поначалу студенты и Его Величество, испытывая новые ощущения при передвижении на воде,
постоянно стояли на палубе и любовались необъятностью и красотой моря. Студенты немного
развеселились и даже искупались в море, одев купальники, которые изобрёл Его Величество,
когда ему было скучно. Студенты составили весёлую компанию морским рыбам.

Но любование одним и тем же пейзажем после продолжительного времени всё-таки стало
немного надоедать.

Время подходило к полудню. Сун Фей один вернулся в каюту.

……

Мир Диабло, адский уровень сложности.

Второй акт, пустыня вдалеке от [Лут Голейна]. Место под названием Долина Змей.
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